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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
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» Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
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70026 MODUGNO (BARI)

RSX

/ 80 g/[ ?- g Kordentée, -, ) 3 Ty
Customier No;y 2 ¢
‘?q fg No. gadlient “ 1" e
G129 A 20011 .
§) LiefererNr, Lleferschein DGatum
'L Supplier Na. Delivary note Data
/{ ga-?y{? -m Code fournisseur Bon da livraison Data
91001046
10)  +Zelchen 11) Bestallung/OrderCemmands 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fex Durchwahi 14) Unsere Auflrags-Nr.
“fgur Reference Additiona) Custermer Data QurDeparment Phone/Fax Exienslen Our Crdar No,
sre référance 5500045027 0000 Indlo. compiém. cllent Notre département Tél/Faxintdéme Naoire ordra no.
0000018827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) ‘varsandartWay of ShipmentMode d'sxpédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 23} Versandzelchen 23) Gesamigowlcht kg! Welght kps / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | ponda Mode d’embaliage Identification de 'envei bruto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) Versandanschifl'Siipping Address/Adresse d'expédilen 2B) A Inload L fon/Liew de décharg:
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100

14248

up

Unless otiterwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General TermsBr‘r na
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:!f\mw.hirschvugel.comfer{.;aéﬁm
3

27) Fos.  2B) Maleralunde/CustomarPar/Rélérencadllent 28) MateralMalerialiRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
};2:;;3 AnderungsslarzifEngInaeﬁncha::gce;;fl:lt Technique Pmdukﬂunschame!ﬁmdualon ;;lchlLuldu producilon gﬂ::ﬂg B:gé
ettt o HUEHME+NAGEL sxL
ACCETTAZIONE MERCE
010 2516043990 110654-00 A . £ (60 520 pc
dichiarata
CO18926_MIP_1 input shaft innezr”a“"ft? e QISP
Jantlta effettiva
DEW 117026 5 638956 Tae
Tipo imballaggio: L.
5000018445 Queni Jmkall: & & ®
20MnCrS5 acc, &ﬁ%ggg%pw dimballo:
Vormaterial 100 % V&wechs Fwﬁ&r&
Data controlio:
Firma
020 2516043990 110654-00 a\ 520 pc
CQa18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956 E
5000018426
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018444
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02 rENNE-NAGEL sl
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift Via dei Cickymini, snc- 70026 Modugno {BA}
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin:

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0310 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMMXAX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BB0 (700 5650 09, BIC: TUBDDEDDNX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGOD

Hirschwogal Un
Denklingen

technik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board
Jirg Rickauf (Chalrman,

13

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH .
Hirschvoge! Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germeany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

Nl

Kunden-Nr. . us. , Nt
Coustomir N " M, :
Mo. du éient . No.” el
20011 82998454,
5)  Lleferer-Nr, Lleferschein
Suppller No. Dalivery note
Code fournisseur Bon de [vralson
91001046
10y "+ Zelehen 1) BestellungOrder/Commande 10) Zusatzdaien des Beslejlers 12} Unsere Atlelfung 13) TelJFax Durchwali 14) Unsere Auflregs-NNr,
our Rejsronce Additional Customer Data Qur Pepartment Phene/Fax Exiension Cur Order No.
Votre référance 5500045027 0000 Indie, complém. client Notre département Tél/Faxintdre Motre ordre no.
0000018827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay o Shipment/Made d'expédition | frei  20)] unfrei 21) Verpgckunusan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf VWalght kos f Polds kg
fOfWardeI' HIVO i ?r:[:lico :gﬂacilg :ﬂao%ﬁr:‘gemballage ﬁ[’;’g{jﬂ{gﬂiﬂ; f'envol brutto/grossibrut nello/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25 % it Shipping Add d'expédition 28) A Mnload Location/Lies de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR) 14248
27) P8, 28) MalenalKunde/C fient 29) MalerialMaterialiRéférence 30) Menge 3t) Elnheit
Jtem A [EnginearinyChange/Et I Be YescriptlonDescriptl Quantity Unit
Fosta Klundanchams.'CuslumgrB)_nlch.'L"ul'c:]-Ianl F £ hamgeP bateh.ol du p Quantité Unité
040 25_1 6043920 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 & 638956
5000018446
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018480
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516043990 110654-00 520 pe
cOo18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018448
20MnCrS5 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingsn AED; AEOF 104198
Couniry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellveg are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.conven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 18695 46, BIC: BYLADEMNXOCK District Court Augsburg HRB 23817

Dsutsche Bank AG Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rtickauf (Chairman), 213

BW-Bank, Stuttgeri, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEQ0 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI) | )
ITALY ; Delivery Note
Kunden-Nr. . He. K
Chstordar-Ne.’ " n
Mo, dorellont 3832~ -
20011 i
5)  Lfefare=Nr. Lieferschein
Supplier Na. Delivery nota
Code fournisseur Bon de livralson
91001046
139) + Zelchen 11} Beslaliung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Bestellars 12) Unsere Abtgilung 13) TalsFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Vour Reference Additional Customer Bata Our Department PhonefFax Extension Qur OnderNo.
alre rélérence 5500045027 0000 Indic. complém. cliant Nolre d&parlemant Tél/Fax Intdme Natre osdre no.
00Cco018827 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} YorsandaWay 7 Shipmeat/Mede d'expédilion | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22} Versandzajchen 23) Geszmigewlicht kg/ Waight kps / Polds kg
pald unpald Packing Shlpping Marks
forwarder H|VO franco | pertdi #fode d'emballage Identification de fenvol brutto/prossfhrut netto/net/net
Spedition Schweiizer X |see below see document 7.912 7.072
25) Versandanschrift 3h'pping Address/Adresse d'expédition 28} Abfad fefinioad L {eu da déch
Magna PT S p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGCO (BARI) 14248
2#) Pos.  28) MateraiKundel/CusternerPar/RéférenceClient 20) MaterjalMaterlaliRéférence 20) Menge 31) Einheit
iem Andcrungssiond/EngineenngChangelEtat Teshnlgue Be Mescripllon/Daszrip Quanlity Unit
Poste Kuntfenchange/Cr hitof Client h dugtion bateh/Lol dy prod Quantité Unité
Lleterantencharge/VendorBatch/lot Foumigseur
070 2516043990 110654-00 520 pc
CQ18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018478
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 638956
5000018479
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 8 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4160 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
494166085 - 49416612 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denkfingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not kecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BLC: DEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformitechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
HManagement Board:

Jérg Rdckauf {Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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"> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
wwaw.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Stratie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
iTALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204. 2005-01
Kunden-dlr. ¢ | “hm 0 Detum [ S
Customer Na. Ho. Data = s
M. ﬂ¢c{TEnt o an- . . pale 0 _c‘ “
20011 . 5., 82008454, . °  07.06.2022
5) Lleferer-Nr Liefarschein Datum
Suppller No. Delivery nofa Daie
Code fosrnisseur Bon da livralson Date
91001046
10y ' Zecchen 11) Beslellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsere Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Ne.
* sur Refsrence Addifonal Customer Data Qur Depesiment Phons{Fax Extenslon QurCrder No.
\sotre féférence 5500045027 00001 Indic. complam. cilent Notre départemsnt T4l/Fax Intéme Natra ordre po.
0000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50177285
18) e Way of ShipmanyMode d'exp frel  20}| unfrel 21) Verpackungsar 22y Versandzelchen 23) Geszamigewichi kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa'rgier HIVO . ?rzlxgco ::ﬂg m?:ndqemballane Isd':alxﬁﬁlri’:gm?]néi Ienvol bruttefyrossforut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 7.912 7.072
25) L pring AddressiAdrasse d'expaditlon 248) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Maana PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos, 28) MaleralTejl-Nr. 29) MateriaUMaterlzst/Référence 30) Menge 31} Einhett
im Gustamer Pard No. Bezalchnung/CescriptionDescriplion Quantily Unit
Fpsla Rétéenca du cllant Produklionschamge/Production bateh/Lot du production Quantilé Unité
010 2516043990 110654-00 520 pC
CO18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 117026 5 638956
20MnCr35 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
razult Cu + 1L0*Sn % 0,2900 0,0000 0,5000
cquotient Al / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CI. K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2100 % Si 00,1100 % Mn 1,2700 % P 00,0100 % s 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0400 % Ni 00,1200 % Cu 00,1300 % Sn 00,0160 %
AL 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 ¥ Pb 0,002 % As 0,0040 % 8b 0,002 %
C <« 25,0 ppm H < 2,5 PPm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memm'ngen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEES1XXX Hirschvogel Umformmtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC, BYLADEM1WHM Denkfingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dettsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 C010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMNXOCK Management Beard:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bink, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00D

Jérg Ruckauf (Chaiman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 22-005098 vom 07.06.2022
1 mﬁgm%peafiﬁ%formtechnlk GmbH {[\‘EEET?;A;LO\?Q:}%TQETS'?SQSAR'}IE;N AL CM R

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6

. Diese Beflirderung ynterllegt trotz einer ge- Ce fransport est sgumis, nonobsiamt touts
86920 Denklingen g Y g 9 p

gentelligen Abmachung den Bestimmungen clausa cgniralre, & la Convention relalive au
das (bereinkommens ther den contral de transport [ntemational des
Beltrdarungsvertrag im Indern. marchandlses par routs (MR}
Strafiengfterverkehr (CMR).

T T T T

2 ]E‘m&!énﬁ% fI;J_lqs‘iEI_’r:?’ltlE 6 Frachiflihrer / Transporteur Benytzte Gen.-Nr.
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsart des Gutes I Kiou prévu pour la livralson da la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transparieurs successifs
Oit / Llsu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  10.06.2022

4 Ortund Teg dar Ubarnahma / Lleu et date de la prise en charge de 1a
marchandise
OrtfLleu Denklingen

Land/Pays  Deutschland Zalt/ Tomps
Datum/Date (7.06,2022

§ Vorbahalle uad Bamerkungen des Frachtfiibrer /
Réserves et observations das transporteurs

& Balgafiigte Dakumente { Documeanis annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. {4 Anzahider LM 42 Artder 43 Bezalchnung des Gutes 44 Gewichi, ka 4§ Umlang
No. Marques at numéros Nombre des colls Verpackung Nalure de la marchandise Palds, ka chm
1 83998454 8§ COLLI Getriebsteile 23.399 73,58
2 83998520 7 COLLI
3 83998524 10 COLLI
Summa: 25,00 COLEI 23.399,00
Total:
4 G Anwelsungen des Absenders ' 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifklomter mit Grenzibergangen
yan bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prhscrlptllon d"aﬂ'ranchlss'en'iant t 21 Besondére Verefr:barungén I Canveniic;ns parillcullerss'

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kannzelchan Nutzlastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéingar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fanrer durch den Fahrer erfolgt,

— - — _ uugmqu MACEY gpl
22 Benutziar Grenzibergang 27 Gukﬁ‘-ﬂ 088empfangen am

I
RecAHB kSRS e cors - 70U B MSugno (B‘A)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT
D-86920 Denkiingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 mopkehd GU 2022

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachllihrers un
Signature et limbre Frexpaditeyr Signature et timbre du transporteur Vveri

2]

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schwalizer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Kento: 0501540800

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handslsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 Intemet: www.schwaltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



